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Hybride lexical
◦ Différence entre le genre grammatical et le sexe biologique
◦ L’accord entre le controller et le target peut donc varier
◦ Accord grammatical ou accord pragmatique
◦ Exemple:

«Das Mädchen, das (*die) auf seine (?ihre) Mutter wartet, spielt mit seinem (ihrem) Hamster, als es (sie) 
ihre (seine) Freundin sieht» (Köpcke 2012: 37).
La fille, qui attend sa mère, joue avec son hamster quand elle voit son amie.

Fleischer, Jürg (2012): Grammatische und semantische Kongruenz in der Geschichte des Deutschen: eine diachrone Studie zu den Kongruenzformen von ahd. 
W īb, nhd. Weib. In: Beiträge zur Geschichte der deutschen Sprache und Literatur, 134, 163-203.

Köpcke, Klaus-Michael/Panther, Klaus-Uwe/Zubin, David (2010): Motivating grammatical and conceptual gender agreement in German. In: Schmid, Hans-
Jörg/Handl, Susanne (Hg.): Cognitive foundations of linguistic usage patterns. Berlin/New York, 171-194

Köpcke, Klaus-Michael (2012): Konkurrenz bei der Genuskongruenz. Überlegungen zum Grammatikunterricht in der Sekundarstufe II. In: Der Deutschunterricht 1, 
36-46.
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Des hybrides lexicaux
◦ Humains:
◦ der Gast, das Kind, der Mensch, das Opfer, die Person, der Star, die Waise
◦ L’invité, l’enfant, l’homme, la victime, la personne, l’étoile, l’orphelin

◦ Souvent référant aux femmes:
◦ das Mädchen, das Weib, das Fräulein, das Groupie, das Callgirl
◦ La fille, la femme, la mademoiselle, la groupie, la callgirl

◦ Catégorie inanimée:
◦ Schiff, Auto
◦ Bateau, voiture

◦ Exemple: «Ich suchte ein kleines Auto [neut], - aber elegant und schick sollte es [neut] sein, möglichst russischgrün, niedrig in 
den Kosten, leicht zu parken, natürlich zuverlässig und seinen Preis wert. Da stand er [masc]» (Zubin, Köpcke: 2009).

◦ Je cherchais une petite voiture – mais elle devait être chic et élégante, si possible verte russe, bas en prix, facile à 
stationner, évidemment fiable et à bas prix. Là il était.

Corbett, Greville G. (1979): The agreement hierarchy. In: Journal of Linguistics 15, 203-224.
Köpcke, Klaus-Michael (2012): Konkurrenz bei der Genuskongruenz. Überlegungen zum Grammatikunterricht in der Sekundarstufe II. In: Der Deutschunterricht 1, 36-46.
Zubin, David/Köpcke, Klaus-Michael (2009): Gender control - lexical or conceptual? In: Steinkrüger, Patrick O./Krifka, Michael(Hg.): On inflection. Berlin/New York, 237-262.
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Hiérarchie d’accord
(Agreement Hierarchy)

Accord syntaxique Accord sémantique

Exemples:

◦ Attribut: Das kleine Mädchen geht spazieren. – La petite fille se promène.

◦ Prédicat: Das Mädchen ist klein.- La fille est petite.

◦ Pronom relatif: Das Mädchen, das (die) ich kenne. – La fille que je connais.
◦ Pronom possessif: Das Mädchen zieht seine (ihre) Schuhe aus. – La fille enlève ses chaussures.

Corbett, Greville G. (1979): The agreement hierarchy. In: Journal of Linguistics 15, 203-224.

attribut > prédicat > pronom relatif > pronom possessif
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Exemple
«[…]die Geschichte von dem kleinen Mädchen, das mit ihrem Vater nach Venedig geht[…]» 
(Köpcke et al. 2012: 178).
- […] l’histoire de la petite fille, qui va à Venise avec son père […]

◦ Controller: dem kleinen Mädchen, neutre
◦ Target 1, pronom relatif: das, neutre
◦ Target 2, pronom possessif: ihrem, féminin

Köpcke, Klaus-Michael/Panther, Klaus-Uwe/Zubin, David (2010): Motivating grammatical and conceptual gender agreement in German. In: Schmid, Hans-
Jörg/Handl, Susanne (Hg.): Cognitive foundations of linguistic usage patterns. Berlin/New York, 171-194
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attribut > prédicat > pronom relatif > pronom possessif

Le principe de la distance linéaire
(Linear Distance Principle)

◦ La distance syntaxique entre controller et target joue un rôle:
◦ Si le target est proche de son controller, il est plutôt en accord grammatical
◦ Si le target est distant de son controller, il est plutôt en accord pragmatique

«Und er liebte Henriette Vogel, das Mädchen, das [neut] in derselben Nacht wie er geboren wurde
und die [fém] mit ihm im Bordell aufwächst» (Köpcke et al. 2010: 183)
Et il aimait Henriette Vogel, la fille qui est née la même nuit que lui et qui grandit avec lui dans un 
bordel.

Köpcke, Klaus-Michael/Panther, Klaus-Uwe/Zubin, David (2010): Motivating grammatical and conceptual gender agreement in German. In: 
Schmid, Hans-Jörg/Handl, Susanne (Hg.): Cognitive foundations of linguistic usage patterns. Berlin/New York, 171-194.
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Principe de la dominance syntaxique 
(Syntactic Domain Principle)

◦ Le controller et le target sont sous le même nœud, l’accord grammatical est préféré
◦ Le controller et le target sont sous nœuds différents, l’accord pragmatique est préféré

«Der junge Mann sah in der Strassenbahn das berühmte Fotomodell [neut]. Sie [fém] lächelte ihn an» 
(Köpcke et al. 2010: 185).
Le jeune homme voyait le célèbre mannequin dans le tram. Elle lui souriait.

Köpcke, Klaus-Michael/Panther, Klaus-Uwe/Zubin, David (2010): Motivating grammatical and conceptual gender agreement in German. In: Schmid, Hans-
Jörg/Handl, Susanne (Hg.): Cognitive foundations of linguistic usage patterns. Berlin/New York, 171-194.
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Principe de l’intégration syntaxique
(Principle of Syntactic Embeddedness)

◦ Si le target est très intégré respectivement au controller, l’accord pragmatique est plus 
favorable

(Köpcke et al. 2010: 187/188)

Köpcke, Klaus-Michael/Panther, Klaus-Uwe/Zubin, David (2010): Motivating grammatical and conceptual gender agreement in German. In: Schmid, Hans-
Jörg/Handl, Susanne (Hg.): Cognitive foundations of linguistic usage patterns. Berlin/New York, 171-194.

9

Principe de l’intégration syntaxique
(Principle of Syntactic Embeddedness)
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«Das Mädchen [neut], deren [fem] Leben nach Auskunft ihrer [fem] ]Ärzte nur mit einer Operation in 
Deutschland gerettet werden kann, soll in der Göttinger Uniklinik untersucht und behandelt werden» 
(Köpcke et al. 2010: 187).

La fille, dont la vie pouvait seulement être sauvée selon ses médecins par une opération en 
Allemagne, doit être examinée et soignée dans la clinique universitaire de Göttingen.

Köpcke, Klaus-Michael/Panther, Klaus-Uwe/Zubin, David (2010): Motivating grammatical and conceptual gender agreement in German. In: Schmid, 
Hans-Jörg/Handl, Susanne (Hg.): Cognitive foundations of linguistic usage patterns. Berlin/New York, 171-194.

Facteurs discursifs

◦ L’accord pragmatique est utilisé souvent pour marquer:
◦ Le changement d’une perspective d’un narrateur omniscient à la perspective d’une figure
◦ La fille comme une femme (désirs sexuels p.ex.)
◦ Le statut de la fille (de fille célibataire à fille mariée, son âge)

Braun, Friederike / Haig, Geoffrey (2010): When are German 'girls' feminine? How the semantics of age influences the grammar of gender agreement. In: Bieswanger, Markus / 
Motschenbacher, Heiko / Mühleisen, Susanne (Hrsg.): Language in ist socio-cultural context: New explorations in global, medial and gendered uses. Frankfurt, Peter Lang, 69- 84.

Köpcke, Klaus-Michael/Panther, Klaus-Uwe/Zubin, David (2010): Motivating grammatical and conceptual gender agreement in German. In: Schmid, Hans-Jörg/Handl, Susanne 
(Hg.): Cognitive foundations of linguistic usage patterns. Berlin/New York, 171-194.

Köpcke, Klaus-Michael (2012): Konkurrenz bei der Genuskongruenz. Überlegungen zum Grammatikunterricht in der Sekundarstufe II. In: Der Deutschunterricht 1, 36-46.

Thurmair, Maria (2006): Das Model und ihr Prinz. Kongruenz und Texteinbettung bei Genus- Sexus-Divergenz. In: Deutsche Sprache, 34, 191-220.

11

Questions de recherche et hypothèse

◦ Est-ce qu’il y a effectivement une différence entre le genre des pronoms relatifs et des 
pronoms possessifs se référant au controller «das Mädchen» dans un corpus avec des 
textes modernes?

◦ Est-ce que la distance syntaxique entre le controller et le target dans les deux cas joue 
un rôle?

◦ Hypothèses: Suivant la hiérarchie d’accord de Corbett (1979), les pronoms relatifs sont 
plus favorablement en accord grammatical et les pronoms possessifs s’accordent 
plutôt pragmatiquement. Suivant le principe de la distance linéaire de Köpcke et al. 
(2010), le genre féminin est plus utilisé quand la distance entre controller et  target est 
plus grande.

12
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Méthodologie et corpus

◦ Recherche des pronoms relatifs et possessifs se référant au controller «das Mädchen»
◦ Analyse de 500 exemples (choix arbitraire) pour chaque catégorie

◦ Corpus DECOW16A (https://corporafromtheweb.org/decow16/)

◦ Corpus allemand créé en 2016
◦ Corpus écrit, textes tirés d’internet
◦ Documents: 17’147’104
◦ Tokens: 20’495’087’352
◦ Richement annoté (parties du discours, dépendances, etc.)
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Analyse – pronoms relatifs

◦ Query: [lemma = "Mädchen" & morph = "sg"] [] {0,5} [tag = "PREL.*"]

◦ De 2456 j’ai analysé 500 exemples triés arbitrairement
◦ Après la désambiguïsation j’en avais encore 419 exemples
◦ Exemple mauvais: «Es dachte sich niemand etwas dabei, wenn ein Mädchen ein Kleid trug, das 

aus einem Mais-Mehlsack geschneidert war.»
◦ Personne ne pensait quoi que ce soit quand une fille portait un vêtement qui était fait d‘un sac

de farine de maïs.
◦ «Das» dans ce cas-là ne réfère pas au «Mädchen» mais au «Kleid».

14

Analyse – pronoms relatifs
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Analyse – pronoms relatifs
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Résultats – pronoms relatifs
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Résultats – pronoms relatifs

◦ Les pronoms relatifs sont plutôt au neutre
◦ Avec la distance croît aussi l’accord au féminin
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Analyse – pronoms possessifs

◦ Query: [lemma = "Mädchen" & morph = "sg"] [] {0,5} [(word ="sein.*" | word ="ihr.*") & 
tag = "PPOS.*"]

◦ De 1793 exemples j’ai analysé 500 exemples choisis arbitrairement
◦ Après la désambiguïsation j’ai continué avec 337
◦ Exemple mauvais: «Er sollte damit aufhören, diesem Mädchen noch mehr von seinem

Privatleben anzuvertrauen.»
◦ Il devrait arrêter de confier encore plus sa vie privée à cette fille.
◦ «seinem» ne réfère pas à «Mädchen» mais à «Er»
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Résultats – pronoms possessifs
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Résultats – pronoms possessifs

◦ Les pronoms possessifs sont plutôt accordés au féminin
◦ La distance entre controller et target ne joue pas vraiment un rôle

21

Conclusion

◦ La hiérarchie de Corbett est confirmée par mes résultats
◦ Il apparaît que l’accord féminin est normal pour les pronoms possessifs en allemand, la 

distance ne joue pas un rôle
◦ Pour des futurs projets on pourrait contrôler les autres facteurs syntaxiques et aussi les 

facteurs discursifs comme par exemple l’âge de la fille
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